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721729-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Carburant diesel — Dostawa oleju napedowego do zbiornika paliw na terenie PGK w
Konskich

OJ S 202/2026 19/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Przedsigebiorstwo Gospodarki Komunalnej w Konskich Sp. z o.o.
Adresse électronique: biuro@pgk.konskie.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa oleju napedowego do zbiornika paliw na terenie PGK w Korskich
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest sukcesywna dostawa wraz z ustugg transportu
oleju napedowego do zbiornika paliw na terenie PGK w Konskich w szacunkowej ilosci 300
000 litréw. (szacunkowo 4 razy w miesigcu po 5000 I) 2. Miejsce dostawy: stacja paliw
znajdujgca sie na terenie PGK w Konskich, ul. Spacerowa 145.
Identifiant de la procédure: dcebcc56-58e1-4766-8fe5-d27138928bf1
Identifiant interne: DFAIK.26.7.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09134200 Carburant diesel
Nomenclature complémentaire (cpv): 60100000 Services de transport routier

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Konskie
Code postal: 26-200
Subdivision pays (NUTS): Kielecki (PL721)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Cette procédure sera relancée
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu (na zasadach okreslonych w Rozdz. XIV SWZ) oraz
spetniajg warunki okreslone w Rozdz. XV SWZ. 2. Oswiadczenia i dokumenty potwierdzajgce
spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia: 1)
Oswiadczenie, ze wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w
postepowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamodwienia, zwanego dalej
~JEDZ” —wg wzoru okreslonego w Zatgczniku nr 2 do SWZ (plik xml). W Czeéci IV
zamawiajgcy zada jedynie ogolnego oswiadczenia dotyczgcego wszystkich kryteriow
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kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegdlnych Sekcji A, B, C i D. Informacja o
podstawach wykluczenia, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej, sg uwzglednione
w JEDZ w czesci Il — podstawy wykluczenia, w sekcji D - Inne podstawy wykluczenia, ktore
mogg by¢ przewidziane w przepisach krajowych panstwa czionkowskiego instytucji
zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego. 2) Oswiadczenie JEDZ stanowi dowod
potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia, spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu na
dzien sktadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe
srodki dowodowe. 3) W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamdwienie przez
wykonawcow, o$swiadczenie JEDZ, w formie dokumentu elektronicznego podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, sktada kazdy z wykonawcéw wspolnie
ubiegajgcych sie o zamowienie. Dokument ten potwierdza spetnianie warunkow udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie, w ktérym kazdy z wykonawcow
wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia. 4)
Wykonawca, ktory powotuje sie na zasoby innych podmiotéw, w celu wykazania braku
istnienia wobec tych podmiotow podstaw wykluczenia oraz spetniania, w zakresie, w jakim
powotuje sie na ich zasoby, warunkoéw udziatu w postepowaniu sktada takze oswiadczenie
JEDZ dotyczgce tych podmiotéw w formie dokumentu elektronicznego, podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez kazdego z wymienionych podmiotéw. 3.
Zamawiajgcy nie wzywa do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, jezeli moze je
uzyskac¢ za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, w szczegdlnosci rejestrow
publicznych, o ile Wykonawca wskazat w JEDZ dane umozliwiajgce dostep do tych srodkow, a
takze wowczas gdy podmiotowym srodkiem dowodowym jest oSwiadczenie, ktorego tresé
odpowiada zakresowi oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, ktére
Zamawiajgcy posiada, jezeli Wykonawca wskaze te srodki oraz potwierdzi ich prawidtowos¢ i
aktualnosc¢. 4. Wykonawca moze, zamiast odpowiednich podmiotowych srodkoéw dowodowych
wskazanych w SWZ, ztozy¢ albo powotac sie na certyfikat, o ktorym mowa w art. 124 ust. 2
ustawy Pzp, w zakresie w jakim certyfikat potwierdza niepodleganie wykluczeniu lub
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. W przypadku powotania sie przez Wykonawce
na certyfikat, Zamawiajgcy dokona weryfikacji jego waznosci i zakresu w Bazie Danych o
Certyfikacji Wykonawcow Zamowien Publicznych, o ktorej mowa w art. 26 ustawy z dnia 5
sierpnia 2025 roku o certyfikacji wykonawcéw zamdwien publicznych, o ile dostep do tej bazy
bedzie mozliwy. Zamawiajgcy zastrzega, ze w przypadku braku mozliwosci dokonania
weryfikacji za posrednictwem bazy z przyczyn niezaleznych od Zamawiajgcego, Zamawiajgcy
wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym
terminie aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych. 5. Certyfikat
wywotuje skutek wytgcznie w zakresie, w jakim potwierdza brak podstaw wykluczenia lub
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie wymaganym przez Zamawiajgcego
w SWZ. 6. Na podstawie art. 126 ust. 2 ustawy zamawiajgcy wzywa do ztozenia wraz z ofertg
na potwierdzenie spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, o ktérym mowa w rozdz. XV
pkt 2 ppkt 2), tj., aktualnej i waznej koncesji na obrot paliwami ciektymi, w szczegolnosci
olejem napedowym wydanej na podstawie obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym ustawy z
dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne oraz aktualnego i waznego dokumentu
zezwolenia lub licencji na przewdz paliw stosownie do przepiséw Ustawy z dnia 6 wrzesnia
2001r. o transporcie drogowym. 7. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy przed
wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj.: 1.1 Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia: 1) oSwiadczenie wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp o
przynaleznosci lub braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
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z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw (t.j. Dz. U. 2023 poz. 1689), z
innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej — wg wzoru okreslonego w Zatgczniku nr 5 do SWZ; 2) informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. 3) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji
i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru
lub ewidenciji, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej 3 miesigce przed jej ztozeniem; 4)
o$wiadczenia wykonawcy o aktualnos$ci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 3 — 6 oraz art.
109 ust. 1 pkt 5, 7 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej i art. 5k Rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. — wg wzoru okreslonego w Zatgczniku nr 7 do
SWZ.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos$¢, ktdrego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, jezeli w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Regulacja zawarta w dokumentach zamowienia.
Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w
przestankach wykluczenia okres$lonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstw wymienionych w art. 228230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48
ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Regulacja zawarta w
dokumentach zaméwienia.
Fraude: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce w przestankach
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa,
o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp. Regulacja zawarta w dokumentach
zamowienia.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zostaty
ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
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wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskie. Regulacja zawarta w dokumentach
zamowienia

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia,
o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3.Regulacja zawarta w dokumentach zaméwienia ustawy
Pzp, w zakresie w jakim dotyczg one opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia,
o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, {j. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majg cena celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.
Regulacja zawarta w dokumentach zamdwienia.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 |ub art. 165a Kodeksu
karnego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystycznego lub przestepstwa
zZwigzanego z dziatalnos$cig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym,
o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Regulacja zawarta w dokumentach
zamowienia.

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza
sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Regulacja zawarta
w dokumentach zamowienia

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Naruszenie
zobowigzan wynikajgcych wytgcznie z krajowych przestanek wykluczenia: Podstawy
wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu
karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych mowa w art.
296307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
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lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktdérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy
wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — 0 szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. Ponadto z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie Wykonawce w przypadkach, o ktorych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Regulacja zawarta w dokumentach
zamowienia.

Motifs liés au paiement d'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki
dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z
wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 3, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa oleju napedowego do zbiornika paliw na terenie PGK w Konskich
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa wraz z ustugg transportu oleju
napedowego do zbiornika paliw na terenie PGK w Konskich w szacunkowej ilosci 300 000
litrow.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09134200 Carburant diesel
Nomenclature complémentaire (cpv): 60100000 Services de transport routier

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Konskie
Code postal: 26-200
Subdivision pays (NUTS): Kielecki (PL721)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Informations complémentaires: Termin zwigzania z ofertg do dnia 20.02.2027r. Do oferty
nalezy dotgczy¢: a) Oswiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia (JEDZ). b) Oswiadczenia dot. przepiséw sankcyjnych zwigzanych z wojng w
Ukrainie (Wykonawca/Wykonawcy wystepujgcy wspolnie/Podmiot udostepniajgcy zasoby) -
Zatgcznik nr 8 lub 9 do SWZ. ¢) Uzasadnienie zastrzezenie tajemnicy przedsigbiorstwa (o ile
dotyczy). d) Zobowigzanie podmiotu trzeciego — w sytuacji, gdy wykonawca polega na
zasobach podmiotu trzeciego. e) Dokumenty, potwierdzajgce umocowanie do
reprezentowania odpowiednio wykonawcy, wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia publicznego — odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego,
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnos$ci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru,
chyba ze wykonawca wskaze w Formularzu oferty dane, umozliwiajgce zamawiajgcemu
uzyskanie tych dokumentéw za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych. f) W
przypadku wspolnego ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wykonawcow wystepujgcych
wspolnie (dotyczy réwniez spotki cywilnej) — petnomocnictwa do reprezentowania w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego albo reprezentowania w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. g) Peinomocnictwa okreslajgcego jego
zakres — w przypadku gdy wykonawce reprezentuje pethomocnik. h) oswiadczenie, z ktérego
wynika, ktore roboty budowlane, dostawy lub ustugi wykonajg poszczegolni Wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcy sie o zamdwienie. Zmiany do umowy zostaty opisane w Zatgczniku nr do
SWZ do SWZ- projektowane postanowieniu umowy. W postepowaniu o udzielenie
zamowienia komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie drogg
elektroniczng przy uzyciu Platformy e-Zamowienia dostepnej pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl/pl/. Korzystanie z Platformy e-Zaméwienia jest bezptatne.
Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego
musi posiadaé konto podmiotu ,Wykonawca” na Platformie e-Zamdwienia. Szczegdtowe
informacje na temat zaktadania kont podmiotéw oraz zasady i warunki korzystania z Platformy
e-Zamowienia okresla Regulamin Platformy dostepny na stronie internetowej
https://ezamowienia.gov.pl oraz informacje zamieszczone w zaktadce ,Centrum Pomocy”.
Przeglgdanie i pobieranie publicznej tresci dokumentacji postepowania nie wymaga
posiadania konta na Platformie e-Zamowienia ani logowania. Sposob sporzgdzenia
dokumentéw elektronicznych lub dokumentow elektronicznych bedgcych kopig elektroniczng
tresci zapisanej w postaci papierowej (cyfrowe odwzorowania) musi by¢ zgodny z
wymaganiami okreslonymi w rozporzgdzeniu Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2020
r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych
dla dokumentow elektronicznych oraz srodkow komunikacji elektronicznej w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursie. Dokumenty elektroniczne, o ktérych mowa
w § 2 ust. 1 rozporzgdzenia o jakim mowa w pkt 22, sporzgdza sie w postaci elektronicznej, w
formatach danych okreslonych w przepisach rozporzgdzenia Rady Ministrow z dnia 12
kwietnia 2012 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjnosci, minimalnych wymagan dla
rejestrow publicznych i wymiany informaciji w postaci elektronicznej oraz minimalnych
wymagan dla systemoéw teleinformatycznych, z uwzglednieniem rodzaju przekazywanych
danych i przekazuje sie jako zatgczniki. Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie formatéw: .
pdf .doc .xlIs .jpg (.jpeg) ze szczegdinym wskazaniem na .pdf. W celu ewentualnej kompresji
danych Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie jednego z formatow: .zip albo .7Z. Jesli
Wykonawca pakuje dokumenty np. w plik ZIP, Zamawiajgcy zaleca wczesniejsze podpisanie
kazdego ze skompresowanych plikow. W szczegolnie uzasadnionych przypadkach
uniemozliwiajgcych komunikacje Wykonawcy i Zamawiajgcego za posrednictwem Platformy e-
Zamobwienia, Zamawiajgcy dopuszcza komunikacje za pomocg poczty elektronicznej na adres
e-mail: przetargi@pgkkonskie.pl (nie dotyczy sktadania ofert w postepowaniu). 1) Wykonawca
moze zwrocic sie do Zamawiajgcego z wnioskiem o wyjasnienie tresci SWZ. Wniosek nalezy
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przesta¢ poprzez platforme e-Zamowienia lub za posrednictwem e-mail na adres podany w pkt
21. Zamawiajgcy prosi o przekazanie pytan rowniez w formie edytowalnej, gdyz skréci to czas
na udzielenie wyjasnien. 2) Zamawiajacy jest obowigzany niezwtocznie udzieli¢ wyjasnien,
jednak nie pézniej niz na 6 dni przed uptywem terminu sktadania ofert, pod warunkiem, ze
wniosek o wyjasnienie tresci SWZ wptynagt do zamawiajgcego nie pozniej niz na 14 dni przed
uptywem terminu sktadania ofert. 3) Jezeli Zamawiajgcy nie udzieli wyjasnien w terminie, o
ktérym mowa w pkt. 2) przedtuza termin skfadania ofert o czas niezbedny do zapoznania sie
wszystkich zainteresowanych Wykonawcow z wyjasnieniami niezbednymi do nalezytego
przygotowania i ztozenia ofert. 4) Przedtuzenie terminu sktadania ofert nie wptywa na bieg
terminu sktadania wniosku, o ktérym mowa w pkt 2). 5) W przypadku gdy wniosek o
wyjasnienie tresci SWZ nie wptynat w terminie, o ktérym mowa w pkt 2), Zamawiajgcy nie ma
obowigzku udzielania wyjasnien SWZ oraz obowigzku przedtuzenia terminu sktadania ofert. 6)
Tres¢ zapytan bez ujawniania zrodta zapytania wraz z wyjasnieniami Zamawiajgcy przekaze
Wykonawcom, za posrednictwem strony www, na ktoérej prowadzone jest postepowanie. 7)
Zamawiajgcy nie przewiduje zwotania zebrania wszystkich Wykonawcow w celu wyjasnienia
tresci SWZ. 8) W uzasadnionych przypadkach Zamawiajgcy moze przed uptywem terminu
skfadania ofert zmieni¢ tres¢ SWZ. Dokonang zmiane SWZ Zamawiajgcy udostepni na stronie
www, na ktérej prowadzone jest postepowanie.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critere de sélection: 2. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki dotyczgce uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw. W celu potwierdzenia
spetnienia niniejszego warunku Wykonawca musi posiada¢ przez caty okres obowigzywania
umowy: a) koncesje na obroét paliwami ciektymi, w szczegdlnosci olejem napedowym wydang
na podstawie obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r
Prawo energetyczne, b) aktualny i wazny dokument zezwolenia lub licencji na transport paliw
stosownie do przepisow Ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o transporcie drogowym. W
przypadku powierzenia niektérych czesci zadania podwykonawcom, rowniez oni winni
posiada¢ wymagane przepisami prawa stosowne zezwolenia, wpisy, dotyczgce wykonywania
przez nich ustug.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 1. Kryterium, ktérym zamawiajacy bedzie sie kierowat przy wyborze oferty jest:
Cena oferty (C) brutto — max 100 pkt , wg kolejnosci. 2. Oferta z najnizszg ceng zostanie
wybrana jako najkorzystniejsza. 3. Jezeli Zamawiajgcy nie moze dokonac¢ wyboru oferty
najkorzystniejszej ze wzgledu na to, ze zostaty ztozone oferty o takiej samej cenie,
Zamawiajgcy wezwie Wykonawcow, ktérzy ztozyli te oferty, do ztozenia w terminie okreslonym
przez Zamawiajgcego ofert dodatkowych.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-dcebcc56-58e1-4766-8fe5-d27138928bf1
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
dcebcc56-58e1-4766-8fe5-d27138928bf1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 23/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Srodkami ochrony prawnej w
niniejszym postepowaniu sg odwotanie i skarga do sgdu, przewidziane w Dziale IX ustawy,
ktoére przystugujg wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego
przepisow ustawy. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg
w Rodz. XXI SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Przedsigbiorstwo Gospodarki Komunalnej w Konskich Sp. z o.0.
Numéro d’enregistrement: NIP: 6580007765
Numéro d’enregistrement: REGON: 290451982
Adresse postale: ul. Spacerowa 145
Ville: Konskie
Code postal: 26-200
Subdivision pays (NUTS): Kielecki (PL721)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@pgk.konskie.pl
Téléphone: +48413723497
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Adresse internet: http://www.pgk.konskie.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4c5a46c3-1257-4cb4-bf4b-596e5d77cb33 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 16/10/2026 13:17:04 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 721729-2026

Numéro de publication au JO S: 202/2026

Date de publication: 19/10/2026
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